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Kiitos, etta ostit L411-, L412- tai L461-dataloggerin.

Nain saat parhaan tuloksen laitteellasi:
m lue ndma kayttdohjeet huolellisesti,
m noudata kayttda koskevia varotoimia.
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VAROITUS! Kayttajan on tutustuttava tahan kayttboppaaseen aina taman kuvakkeen ilmestyessa.

VAROITUS! Sahkdiskun vaara: Talla kuvakkeella varustetuissa osissa saatetaan kayttaa vaarallista jannitetta.

Hyddyllista tietoa tai vinkkeja.

Paristo.

@z_‘_—#

Vahva magneettikentta.
Kaksoiseristyksella suojattu laite.

Vaarallista jannitettd johtavien paljaiden johtimien kiinnittdminen tai irrottaminen ei ole sallittua. Standardin IEC/EN
61010-2-032 mukainen B-tyypin virtapihti.

Tuote on julistettu kierratyskelpoiseksi elinkaariarvioinnin perusteella standardin ISO 14040 mukaisesti.

Chauvin Arnoux on valmistanut tdman laitteen ekologisen suunnittelun vaatimusten mukaisesti. Laitteelle tehdyn elin-
kaarianalyysin ansiosta olemme onnistuneet hallitsemaan ja vahentamaan laitteen ymparistovaikutuksia. Tuote ylittaa
kierratysta ja materiaalien arvostusta koskevat vahimmaisvaatimukset.

CE-merkinta osoittaa, etta laite on yhdenmukainen Euroopan unionin pienjannitedirektiivin 2014/35/EU, sahkdmag-
neettisesta yhteensopivuudesta annetun direktiivin 2014/30/EU, radiolaitedirektiivin 2014/53/EU ja tiettyjen vaarallisten
aineiden kayton rajoittamisesta annettujen RoHS-direktiivien 2011/65/EU ja 2015/863/EU kanssa.

UKCA-merkinta osoittaa, etta tuote on Yhdistyneessa kuningaskunnassa sovellettavien vaatimusten mukainen pienjan-
niteturvallisuuden, sahkdmagneettisen yhteensopivuuden ja vaarallisten aineiden kayttorajoitusten osalta.

Roskakorikuvake, jonka yli kulkee viiva, merkitsee Euroopan unionissa sitd, etta tuote on havitettava lajittelusdannoksia
noudattaen direktiivin WEEE 2012/19/EU mukaisesti. Tata laitetta ei saa kasitella kotitalousjatteena.
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Mittausluokkien maarittely

m Mittausluokka IV (CAT IV) koskee pienjanniteasennusten lahteessa tehtavia mittauksia.
Esimerkkeja ovat virtalahteet, laskurit ja suojalaitteet.

m Mittausluokka Il (CAT Ill) koskee rakennusten asennuksissa tehtavia mittauksia.
Esimerkkeja ovat jakotaulut, katkaisimet, koneet tai kiinteat teollisuuslaitteet.

m Mittausluokka Il (CAT Il) koskee sellaisten piirien mittauksia, jotka on kytketty suoraan pienjanniteasennuksiin.
Esimerkkeja ovat kotitalouksien sahkdlaitteiden ja kannettavien tydkalujen virtalahteen mittaukset.

Esimerkkeja mittausluokkien kohteiden tunnistamiseksi
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1 Pienjannitelahde 9 Jakokeskus
2 Sulake 10 Valokytkin
3 Sahkomittari 11 Valaisin
4  Sahkoéverkon katkaisin tai erotin * 12 Kytkentarasia
5 Aurinkopaneeli 13 Pistorasioiden johdot
6 Keskeytymatdn tehonsyotto (UPS) 14 Pistorasia
7 Katkaisin tai erotin 15 Pistokkeelliset valaisimet
8 Tuotantomittari 16 Kodinkoneet, kannettavat tyokalut

*: Palveluntarjoaja voi asentaa sahkdverkon katkaisimen tai erottimen. Muussa tapauksessa mittausluokan CAT IV ja CAT Il valinen
raja on jakokeskuksen ensimmainen erotin.



KAYTTOON LITTYVAT VAROTOIMET

Nama laitteet ovat seuraavien turvallisuusstandardien mukaisia:

m L411: IEC/EN 61010-2-032, kun jannite on enintaan 600 V luokassa IV tai 1 000 V luokassa llI,

m L412: IEC/EN 61010-2-30 ja virtapihdit ovat standardin IEC/EN 61010-2-032 mukaisia.

m L461: IEC/EN 61010-2-30, kun jannite on enintdan 1000 VAc luokassa IV tai 1 500 V Dc luokassa lll ja johdot ovat standardin
IEC/EN 61010-031 mukaisia.

Varotoimien laiminlydnti voi aiheuttaa sahkoéiskun, tulipalon tai rajahdyksen, jolloin laite ja sen asennukset voivat tuhoutua.

m  Kayttdjan ja/tai vastuuviranomaisen on luettava huolellisesti ja ymmarrettava kaytdssa olevat eri varotoimet. Kayttajalla on
oltava vankat tiedot sdhkdvaaroista ja hanen taytyy olla tietoinen niista tata laitetta kaytettaessa.

m L461: Kayta ainoastaan laitteen mukana toimitettuja tai maaritettyja lisavarusteita (jannitejohtoja, virtapihteja, verkkoadaptereja
jne.).
m Jos laitteeseen on kytketty johtimia, hauenleukoja tai verkkosovitin, yksittaisen mittausluokan nimellisjannite on pienin eri
komponenteille maaritetyista nimellisjannitteista.
m  Kun virtapihti litetaan mittauslaitteeseen, on otettava huomioon mittauslaitteen mahdollisesti aiheuttama ylijannite virta-
pihdissa ja lisaksi yhteisjannite ja hyvaksyttava mittausluokka virtapihdin toisiopuolella.

m  Ennen jokaista kayttOkertaa on tarkistettava mittausjohtojen, kotelon ja lisavarusteiden eristyksen kunto. Kaikki osat, joiden
eristys on puutteellinen (vaikka vain osittain), on korjattava tai havitettava.

Ala kayta laitetta séhkoverkoissa, joiden jannite tai mittausluokka ylittaa kyseiselle laitteelle maaritetyn jannitearvon tai luokan.
Ala kayta laitetta, jos se vaikuttaa vioittuneelta, puutteelliselta tai huonosti suljetulta.

Kayta tarpeen vaatiessa asianmukaisia suojavarusteita.

L461: Kasitellessasi mittauskaapeleita ja hauenleukoja ala laita sormiasi fyysisen sormisuojan ulkopuolelle.

Jos laite on marka, kuiva se ennen sen kytkemista verkkoon.

Patevan ja valtuutetun henkilstdn on suoritettava kaikki vianmaaritystarkastukset ja mittaustekniset tarkastukset.



1. ALKUVALMISTELUT

1.1. TOIMITUKSEN SISALTO

L411-dataloggeri MiniFlex-virtapihdilla
Tuote toimitetaan pahvilaatikossa, jossa on:

kolme AA- tai LR6-alkaliparistoa,
USB-kaapeli yUSB-liittimella,
USB-verkkosovitin (2 A, 5V, 10 W USB-A),
monikielinen pikaopas,

monikielinen kayttoturvallisuustiedote,
varmennustodistus.

L412-dataloggeri kahdella virtapihtitulolla
Tuote toimitetaan pahvilaatikossa, jossa on:

kolme AA- tai LR6-alkaliparistoa,
USB-kaapeli yUSB-liittimella,
USB-verkkosovitin (2 A, 5V, 10 W USB-A),
monikielinen pikaopas,

monikielinen kayttoturvallisuustiedote,
varmennustodistus.

L461-dataloggeri, jossa on jannitetulo aurinkopaneeleja varten
Tuote toimitetaan pahvilaatikossa, jossa on:

kolme AA- tai LR6-alkaliparistoa,

USB-kaapeli yUSB-liittimella,

USB-verkkosovitin (2 A, 5V, 10 W USB-A),

kaksi hauenleukaa (musta ja punainen) 1 500 V luokassa Ill tai 1 000 V luokassa 1V,

kaksi turvakaapelia (suora-suora banaani-banaani), musta ja punainen, pituus 3 m, 1 500 V luokassa lll tai 1 000 V luokassa
v,

monikielinen pikaopas,

monikielinen kayttoturvallisuustiedote,

varmennustodistus.

1.2. LISAVARUSTEET

L412-malli:

Data Logger Transfer -sovellusohjelmisto (vapaasti ladattavissa, ks. kohta 5)
Dataview-sovellusohjelmisto

Monikayttdinen asennustarvike
Kantolaukku
Suojakotelo

\/

MN93-virtapihti
MN93A-virtapihti

C193-virtapihti

MINI 94 -virtapihti

AmpFlex® A193 450 mm
AmpFlex® A193 800 mm




m  MiniFlex MA194 250 mm
m  MiniFlex MA194 350 mm
m  MiniFlex MA194 1000 mm

1.3. VARAOSAT

m  USB-kaapeli yUSB-liittimell3,
m USB-verkkosovitin (2 A, 5V, 10 W USB-A),
m Kaksi turvakaapelia, musta ja punainen (banaani-banaani, suora-suora) seka kaksi hauenleukaa.

Lisatietoa tarvikkeista ja varaosista saat verkkosivustoltamme:
www.chauvin-arnoux.fi



http://www.chauvin-arnoux.fi

1.4. PARISTOJEN ASENTAMINEN

Aukko laitteen ripustamista varten.

@ ‘ @ _~ Liukuesteet.
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T I Magneetti, jonka avulla laite voidaan kiinnittéad metallipintaan.

K || —— Paristokotelon luukku

CEL K

Nosta paristokotelon luukun kieleketta.

Poista paristokotelon luukku.

Aseta paristot lokeroonsa siten, ettd navat ovat oikein pain.
Sulje lokero ja tarkista, etta se on kunnolla ja oikein suljettu.
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2. YLEISKUVA LAITTEESTA

2.1.L411

Taipuisa virtalenkki.

Virtapihdin avausmekanismi.

Suojattu johdin.

DATALOGGER

Taustavalaistu LCD-nayttd

Seitseman nappainta

B-tyypin pUSB-liitanta.



2.2.L412

Virran sisaantulo 11.

Virran sisdantulo 12.

DATALOGGER

+/ Taustavalaistu LCD-nayttoé

@ @ Seitseman nappainta

h é] B-tyypin pUSB-litanta.

Kuva 4

2.3. L461

Jannitteen sisaantulo.

@i LAsT

DATALOGGER

%/ Taustavalaistu LCD-nayttd

@ @ Seitseman nappainta

h ﬁ B-tyypin pUSB-liitanta.

Kuva 5




2.4. KUVAUS

L411, L412 ja L461 ovat yksi- tai kaksikanavaisia dataloggereita. Niiden virtaldhteena kaytetdan paristoja tai séhkévirtaa USB-
kaapelin avulla. Niilla voidaan tallentaa 200 tallennussessiota.

L411 tallentaa AC-virtaa yhdelle kanavalle mittausalueella 0,4—-3 600 AAC.

L412 tallentaa AC-virtaa kahdelle kanavalle mittausalueella 10 mAAc — 25 000 AAcC.

L461 tallentaa AC- tai DC-jannitetta yhdelle kanavalle mittausalueella 10—1 200 VAc ja 10—1 700 VDc. Se on tarkoitettu valvomaan
etenkin jakelujannitetta ja aurinkopaneelien jannitetta.

Ne kommunikoivat tietokoneen kanssa USB:n tai WiFin kautta.

2.5. NAPPAINTOIMINNOT

Néappain Kuvaus

On/Off-ndppain
@ Laite kdynnistetdan ja sammutetaan painamalla nappainta pitkaan.

Laitetta ei voida sammuttaa silloin, kun tallennus on kdynnissa tai laitteessa on odottavia tallennuksia tai kun
laite on kytketty ulkoiseen virtalahteeseen.

—_— Valintanappain
“— Nappaimen avulla kdynnistetédan tai lopetetaan tallennus tai otetaan WiFi-tila kayttéon.
> <AV Navigointindppaimet
Kéaytetaan laitteen konfigurointiin ja ndytdssa olevien tietojen selaamiseen.
Enter-ndppain
I Konfigurointitilassa ndppaimen avulla valitaan muutettava asetus.
Valintatilassa nappaimen avulla kaynnistetaan tai pysaytetaan tallennus. Sen avulla voidaan myds valita WiFin
tyyppi.
Taulukko 1

Painamalla mita tahansa nappainta naytén taustavalo syttyy kolmeksi minuutiksi.

2.6. LCD-NAYTTO

Kanavat Mitatut arvot
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2.6.1. STATUSKUVAKKEET

Kuvake Kuvaus

limaisee paristojen virran maaran.
Kun merkkivalo vilkkuu, paristot taytyy vaihtaa.

limaisee muistin tayttymista.

w3

Kun valo palaa jatkuvasti, kdynnissd on normaalitilan tallennus.
REC Kun valo vilkkuu hitaasti (kerran viidessa sekunnissa), kdynnissa on laajennetun tilan tallennus.
Kun valo vilkkuu nopeasti (joka toinen sekunti), tallennus on ajoitettu suoritettavaksi.

limaisee, etta kyseessa on alueen ulkopuolinen arvo, jota ei voida nayttaa.
Kun se vilkkuu L412-mallissa, tdma merkitsee, etteivat kaksi virtapihtia ole identtisia.

R
-

((.)) limaisee, ettd WiFi on aktiivinen tukiasemalla.
Vilkkuva kuvake tarkoittaa, etta tiedonsiirto on kaynnissa.

limaisee, ettd WiFi on aktiivinen reitittimessa.
Vilkkuva kuvake tarkoittaa, etta tiedonsiirto on kaynnissa.

limaisee, etta laitteen automaattinen sammutustoiminto on poissa kaytosta.

Kun se vilkkuu, USB-yhteys on aktiivinen.

)
L)
[ ]
Kun merkkivalo palaa jatkuvasti, laite saa virtaa USB-kaapelin avulla.
= 2 limaisee, etta laitetta ohjataan etana (tietokoneella, alypuhelimella tai tabletilla).

Taulukko 2

2.6.2. TILAKUVAKKEET

Kuvake Kuvaus

Mittaustila
Maksimitila
Tietotila
Konfigurointitila

Taulukko 3

2.7. ASENNUS

Laitteet ovat tarkoitettuja tallentimiksi, jotka asennetaan tekniseen tilaan melko pitkaksi aikaa.
Ne pitda sijoittaa hyvin ilmastoituun tilaan, jonka lampétila ei nouse kohdassa 6.8 maaritettyjen arvojen ylapuolelle.

Se voidaan asentaa tasaiseen pystysuoraan ferromagneettiseen pintaan, ja sen kiinnittdmiseen voidaan kayttaa laitteen kotelossa
olevia magneetteja.

Magneettien voimakas magneettikentta voi vahingoittaa kiintolevyja tai terveydenhuollon laitteita.




2.8. ULKOINEN VIRTALAHDE

Laite toimii paristoillamutta sen virtalahteena voidaan kayttaa myos sahkovirtaa, jolloin yUSBHliittimella varustettu USB-kaapeli kytketaan joko
tietokoneeseen tai seinapistorasiaan verkkosovittimen avulla.

Avaa muovisuojus, joka suojaa pUSB-liitantaa.
Kiinnita siihen pUSB-liittimelld varustettu USB-kaapeli.
Kiinnitéd kaapeli mukana toimitettuun USB-AC-sovittimeen.

Kytke sovitin verkkopistorasiaan.
«— :
: —
—

> 110 Vac

< 240 Vac

50/60 Hz
1TW

Kuva 7

' e-kuvake tulee nakyviin.



3. TOIMINNOT

Laite on konfiguroitava ennen tallennuksia. Téahan sisaltyvat seuraavat vaiheet:

L461: Valitse AC- tai DC-signaali.

Muodosta WiFi-yhteys tietokoneeseen (tdama ei ole valttdmatonta, jos kaytat USB-yhteytta).
L411 ja L412: aseta nimellinen ensidvirta.

Valitse kerdymajakso.

Valitse tallennustyyppi.

Konfiguraation nollaaminen on my6s mahdollista.

Tama konfiguraatio on tehty konfigurointitilassa (ks. kohta 3.2) tai Data Logger Transfer -sovellusohjelmiston (ks. kohta 5) avulla.

Yhdistaaksesi laitteen tietokoneeseen voit kayttad USB- tai WiFi-yhteytta (konfiguroitava).

i Tahattomien muutosten valttamiseksi laitetta ei voida konfiguroida tallennuksen aikana tai tallennuksen ollessa vireilla.

3.1. LAITTEEN KYTKEMINEN PAALLE JA POIS PAALTA

Laite kaynnistetaan pitamalla On/Off-painiketta pohjassa.
Laite sammutetaan pitamalla On/Off-painiketta uudelleen pohjassa. Laitetta ei voida sammuttaa silloin, kun tallennus on kdynnissa
tai laitteessa on odottavia tallennuksia tai kun laite on kytketty ulkoiseen virtalahteeseen.

Laitteen toimiessa paristoilla se sammuu automaattisesti tietyn ajan kuluttua, jos mihinkdan nappaimeen ei kosketa eika tallennuksia
ole kdynnissa. Kyseinen aika maaritetadn Data Logger Transfer -sovellusohjelmiston avulla.

Laitteessa voidaan kaynnistad myds pysyva tila Data Logger Transferin avulla. Silloin nakyviin tulee @-kuvake eika laite enaa
sammu.

Jos kayttdja ei kayta laitetta, se siirtyy valmiustilaan kolmen minuutin kuluttua. Valmiustilaan siirtyminen voidaan ohjelmoida ta-
pahtuvaksi Data Logger Transfer -sovellusohjelmiston avulla 3, 10 tai 15 minuutin kuluttua siita, kun kayttaja viimeksi painoi jotain
painiketta. Laite jatkaa mittausten tekemista, mutta ne eivat enaa tule nakyviin.

Sininen taustavalo syttyy palamaan kaynnistyksen yhteydessa. Se sammuu minuutin kuluttua. Se syttyy uudelleen, kun kayttaja
painaa jotain nappainta tai USB-kaapeli kytketaan.

3.2. LAITTEEN KONFIGUROINTI

Monet keskeiset toiminnot voidaan konfiguroida suoraan laitteella. Kaytad koko laitteen konfigurointiin Data Logger Transfer
-ohjelmistosovellusta (ks. kohta 5).

Konfigurointitilaan paasee laitteesta painamalla «- tai »-painiketta, kunnes -kuvake on valittuna.

Nakyviin tulee jompikumpi seuraavista naytoista:

Kuva 8
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Jos laitetta konfiguroidaan jo Data Logger Transfer -ohjelmasta kasin, konfiguraationtilaan ei paase laitteesta. Jos kayttaja
yrittaa tassa tilanteessa konfiguroida laitteen, nayttoon ilmestyy LOCK.




3.2.1. AC/DC (L461)
Kun kaytdssa on L461-malli, ensimmaiseksi nakyviin tulee nayttd, jossa valitaan mitattavan signaalin tyyppi: AC tai DC.

(s | ~ ~: @ (L)
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)
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r r
L L/ JL )
Kuva 9

Painamalla 4—|—néppéinté voit vaihtaa vaihtovirrasta (AC) tasavirtaan (DC).

Paina ¥ -ndppainta siirtyaksesi seuraavaan nayttéon.
3.2.2. WIFI

[i]

Paina <—|-néppéinté WiFin kayttoonottoa tai kaytdsta poistoa varten. Jos paristoissa ei ole tarpeeksi virtaa, laite ilmoittaa siita ja
WiFin aktivointi ei onnistu.

WiFin kayttd edellyttaa, etté paristoissa on riittivasti virtaa, (IIL} tai [IHI) taj laitteen taytyy olla kytkettyna ulkoiseen virta-
lahteeseen.

WiFi-yhteyden avulla voit yhdistaa laitteen tietokoneeseesi ja sen jalkeen johonkin muuhun laitteeseen, kuten alypuhelimeen tai
tablettiin.

1) Yhteyden muodostaminen WiFi-tukiaseman kautta

m Paina ensin Valintandppainta — . Laitteessa nakyy START REC. PRESS ENTER TO START RECORDING (Kaynnista tal-
lennus painamalla Enter-nappainta ).

m Paina :-néppéinté toisen kerran, jolloin laitteessa nakyy
» () WiFi ST. PRESS ENTER FOR WiFi ST (Aktivoi WiFi-reititin painamalla Enter-nappainta 4—'),
= tai ® WiFi OFF. PRESS ENTER FOR WiFi OFF (Poista WiFi-reititin kaytdsta painamalla Enter-ndppainta 4—').
m tai WiFi AP. PRESS ENTER FOR WiFi AP (Aktivoi WiFi-tukiasema painamalla WiFi-nappainta 4—').

Kayta 4=d-nappainta valitaksesi (4)) WiFi AP.
Laitteesi IP-osoite on 192.168.2.1 3041 UDP, ja se nakyy tietovalikossa.
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m Yhdista tietokoneesi laitteesi WiFiin.

Napsauta yhteyssymbolia Windowsin

s chauvin-arnoux.net
statusrivilla.

: i 10617 ) ) ) Chauvin_Corporate
A~ T = 21/01/2022 |:_| Valitse laitteesi luette-
S e T losta.
Chauvin_Guest
L412-784564834
Paramétres réseau & Internet
e ]
Point d'accés
Mode Avion =ans fil mobile
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m Kaynnista Data Logger Transfer -ohjelmistosovellus (ks. kohta 5).
m Mene kohtaan Laite, Lisaa laite, L411, L412 tai L461, ja kohtaan WiFi-tukiasema.

Kun sinulla on yhteys Data Logger Transfer -ohjelmistosovellukseen, voit

konfiguroida laitteen,

tarkastella reaaliaikaisia mittauksia,

ladata tallennuksia,

vaihtaa tukiaseman SSID-nimen ja suojata sen salasanalla,

sy6ttaa SSID:n ja salasanan siihen WiFi-verkkoon, johon laite voidaan kytkea,

syottaa DataViewSync™-salasanan (IRD-palvelin), jonka avulla laite voidaan kytkea erilliseen julkiseen tai yksityiseen verkkoon.

Jos kayttajanimi ja salasana haviavat, voit palauttaa tehdasasetukset (ks. kohta 3.2.6).



2) WiFi-reitittimen yhteyden konfigurointi
WiFi-reitittimen yhteyden avulla saat yhteyden laitteeseesi alypuhelimesta tai tabletilta tai jopa DataViewSync™:sta (IRD-palvelin)
julkisen tai yksityisen verkon kautta.

Tata varten laite on kytkettava tietokoneeseen USB-kaapelin avulla. Turvallisuussyista WiFi-yhteytta ei voi muokata sen kayton
aikana.

Mene kohtaan Laite, Lisaa laite, Data Logger, L411, L412 tai L461 ja kohtaan USB. Valitse laitteesi ja vahvista.

Mene Data Logger Transfer -ohjelmistossa konfiguraatiovalikkoon
yhteys reitittimeen, portti 3041, UDP-protokolla.

Syota WiFi-reitittimen asetukset -ikkunassa verkon nimi (SSID) ja salasana. SSID on sen verkon nimi, johon haluat muodostaa
yhteyden. Se voi olla dlypuhelimesi tai tablettisi verkko hotspot-tilassa. Verkon 16ytdmiseksi tee haku napsauttamalla Skannaa.
Valitse verkko. Tarkista yhteys napsauttamalla Testi-painiketta.

Vahvista napsauttamalla OK.

, Kommunikointi-valilehteen ja valitse Muodosta

| Konfiguroi laite x
|

| Yleists Kommunikoint  Talentsa Laite
Wifi
Aktivoi (wif]) Tila: Protokolla: Portti:

(O Muodosta yhteys reititime () TCP

Wifi-tukiasema-asetukset

SSID: [La114PC20n41 | tmaks 32 AscrT-merkiia)
Salasana: | 123456789 {8—64 ASCI-merkkia)
| Todentaminen: | Avaa v
i
| Wifi-reitittimen asetukset
Aktivol DHCP IP-nsoite: Skannaa

rhdyskiytévs-osoite: o .0 .0 .0 Tt

Aliverkon peite: o .0 .0 .0

5510 | dink_DWR-920_085E (maks 32 ASCTI-merklia)

Salasana: | NhQXp48935 (A6 ASCIT-merkkis)

DataViewSync™ (IRD-palvelin)

| Aaktivei DataViewsync™ (IRD | www.ca-ird.eu | Rekisterdi
|
: Salasana: | passwords |(572|] ASCIT-merkkis)
|
| Lue Tallenna Lataa
|
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Laite siirtyy automaattisesti tilaan = WIFi ST. Jos nain ei kdy, paina kahdesti laitteen Valintanappainta -, sen jalkeen

-
-~

-nappainta kahdesti siirtydksesi tilaan =& WiFi ST
Laitteesi muodostaa yhteyden tdhan WiFi-verkkoon.
WiFi-tukiasemayhteys katkeaa.

Kun laite on yhdistetty verkkoon, 16ydat sen IP-osoitteen tietoa-tilasta .

Yhdisté tietokone reitittimeen kuvassa Kuva 11 esitetylla tavalla.

Muuta yhteys Ethernet (WiFi)-yhteydeksi Data Logger Transfer -ohjelmassa ja syéta laitteesi IP-osoite, portti 3041,
UDP-protokolla.
Tama antaa mahdollisuuden yhdistda useamman laitteen samaan verkkoon.



Lisd3 laiteopas

Miten haluat kommunikoida t3han tietokoneeseen tai verkkoon kytketyn laitteen kanssa?

Tama velho auttaa sinua lisd&maan laitteen PEL-verkkoosi.

Valitse sopivin yhteys:
Paikallinen laite on litetty tdhan tietokoneeseen:

(®) suora Wi-Fi yhteys

Laitteen verkkoliténts:
(O Ethernet (LAN tai Wi-Fi)

(O IRD-palvelin

Klikkaa Seuraava jatkaaksesi.

()

Vaatii sisgisen Bluetooth-yhteyden tai
Bluetooth-dogelin kdytéin.

Kytke tietokone laitteeseen kuten mihin
tahansa Wifi tietoverkkoon ennen
jatkamista.
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3) DataViewSync ™-yhteyden (IRD-palvelin) konfigurointi

m Laitteen kytkemiseksi DataViewSync ™-palvelimeen (IRD-palvelin) sen taytyy olla %

Annuler Aide

% WiFi ST -tilassa. Lisaksi reitittimess, johon

se kytketaan, taytyy olla Internet-yhteys, jotta voitaisiin muodostaa yhteys DataViewSync ™-palvelimeen (IRD-palvelimeen).
m  Konfiguroi DataViewSync ™ (IRD-palvelin) yhdistamalla laite USB-kaapelilla Data Logger Transfer -ohjelmistoon.

= Mene konfigurointivalikkoon ja Kommunikointi-valilehteen. Aktivoi DataViewSync ™ (IRD-palvelin) ja syota salasana,

jota kaytetdan yhteyden muodostamiseen jalkeenpain.

| Konfiguroi laite

| VYleists Kommunikointi | Talentza Laite

wifi
Alctivoi (wif]) Tila:
(® wifi-tukizsema
(C)Muodosta yhteys reitittime

Protokolla:
®upp
Qe

Wifi-tukiasema-asetukset

S5ID: | L4114PC207 41

Salasana: | 123456789

Todentaminen: | Avaa ~

| Wifireitittimen asetukset

Portti:

3041

| (maks 32 ASCIT-merkiis)

{864 ASCI-merkki&)

| Aktivol DHCP IPosote: | 0 . 0 . 0 .0 Skannaa
| ‘hdyskaytava-osaite; 6 .0 .0 .0 Testi
|
| Aliverkon peite: 0o .0 .0 .0
| 55I0; | diink_DWR-920_085E (maks 32 ASCIT-merkkis)
[ Salasana: | NhQXp48935 (56 ASCI-merkkis)
|
| DataViewSync™ (IRD-palvelin)
[ Aktivoi DataViewSync™ (IRD |www.a-ird‘eu v| Rekisterai
|
|
| Salasana: | passwords |(8—20A5CII-|nErqua'}
i
| Lue Tallenna Lataa
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m Vahvista napsauttamalla Rekisteroi.



4) Yhteyden muodostaminen DataViewSync ™-palvelimeen (IRD-palvelin)

m Muuta Data Logger Transferissa yhteys napsauttamalla ks ja sen jalkeen DataViewSync ™ (IRD-palvelin).

m Syota DataViewSync ™-osoite (IRD-palvelin) (se osoite, jonka valitsit asetusten maarittdmisen yhteydessa), laitteen sarjanumero
ja edellisessa vaiheessa asettamasi salasana.

m Vahvista napsauttamalla Next.

3.2.3. NIMELLINEN ENSIOVIRTA (L411, L412)

Paina V¥ -nappainta siirtydksesi seuraavaan nayttoon.

r

mr} [ Ay

(W
L‘.‘II
=3
=
>

Virtalenkin tekemien kierrosten luku-

(L — maaré johtimen ymparilla.
() ‘e
\ L7 PRIM
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L412-malli:

m  Kytke virtapihti(-pihdit).

m Laite tunnistaa virtapihdin automaattisesti.

m Jos kytketadan kaksi virtapihtia, niiden taytyy olla identtiset.

Jos kyseessa ovat AmpFlex®- tai MiniFlex-virtapihdit, valitse <—|—néppéinté painamalla 300 A tai 3000 A.
Muiden virtapihtien osalta konfigurointi tapahtuu Data Logger Transferin kautta.

Virtapihtien nimellisvirrat ovat seuraavat:

Virtapihti Nimellisvirta Vahvistuksen valinta Kierrosten lukumaara
C193-virtapihti 1000 A x x
AmpFlex® A193 1,21tai 3
MiniFlex MA194 300 tai 3 000 A konfiguroitava Data Logger
Transferissa
MN93A-virtapihti, 5 A:n alue 5-25000 A konfiguroitava Data Logger x
Transferissa
MN93A-virtapihti, 100 A:n alue 100 A x x
MN93-virtapihti 200 A x x
MINI 94 -virtapihti 200 A x
Taulukko 4

3.2.4. KERAYMAJAKSO

Paina ¥ -ndppainta siirtyaksesi seuraavaan nayttéon.

( )
%}’ v ~: 0
’l M
Vaihda kerdymajaksoa painamalla 4—'
-nappainta: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 10, 12, 15,
(t=) 20, 30 tai 60 minuuttia.
rr -
\ AbL PER
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3.2.5. LAAJENNETTU TALLENNUSTILA

Paina ¥ -nappainta siirtydksesi seuraavaan nayttéon.

'%%/v =~ @ (L)
_Cr
F oL

(=)

\ NORMAL )
Kuva 17

Kun laite tallentaa, se voi menna valmiustilaan kahden mittauksen valilla. Tama voi merkittavasti pidentaa paristojen kestoa.
NORMAL-tilassa laite ei koskaan mene valmiustilaan.

EXTEND-tilassa laite menee lepotilaan ja palaa toimintaan muutama sekunti ennen mittausta tehdakseen mittauksen naytta-
matta sitad. Se suorittaa nelja mittausta keraymajakson aikana sen sijaan etta tekisi yhden mittauksen sekunnissa. Tasta syysta
sen valmiustilan kesto riippuu kerdymajaksosta. Taman tilan avulla voidaan pidentaa laitteen paristojen kestoa, mutta laite tekee
vahemman mittauksia ja mittausten valilla haviaa tietoa. Ks. kohta 9.1.3.

Valitse NORMAL tai EXTEND painamalla 4—' -nappainta.

3.2.6. NOLLAUS

Paina V¥ -nappainta siirtyaksesi seuraavaan nayttoon.

f%}’ ZS/E o \

()

_ L JEFRULT
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Dl I
D]

Paina 4—I-néppéinté palauttaaksesi laitteen WiFi-konfiguraation oletusarvot (Wi-Fi Direct, salasana poistettu).

Laite pyytada vahvistusta, ennen kuin tiedot nollataan. Vahvista painamalla

-ndppainta ja keskeyta milla tahansa muulla nép-

paimella.

3.3. ETAKAYTTOLIITTYMA

Etakayttoliittyma toimii tietokoneella, tabletilla tai alypuhelimessa.

Sen avulla voidaan

kysya laitteen tietoja,

muodostaa yhteys WiFi-reitittimen avulla,

synkronoida paivamaara ja kellonaika,

ajoittaa tallennus.

Aktivoi WiFi laitteessa. Etakayttoliittyma voi toimia WiFi-tukiasemayhteyden avulla () tai WiFi-reitittimen avulla &
DataViewSync ™-yhteyden (IRD-palvelin) avulla.

, mutta ei

Jos kaytat tietokonetta, tablettia tai alypuhelinta, muodosta yhteys samalla tavalla kuin laitteesi WiFi-verkkoon (ks. kohta 3.2.2).

Syota verkkoselaimeen http://IP_address_instrument.
WiFi-tukiasemayhteytta varten () systa http:/1 92.168.2.1

Jos WiFi-yhteys muodostetaan reitittimen avulla &, osoite annetaan tietovalikossa (ks. kohta 3.4).


http://192.168.2.1

Nakyviin tulee seuraava naytto (joka vaihtelee laitteen mallin mukaan):

L411 WIFI RMS INFO RECORDING
SSID : dlink_DWR-920_085E
Password : NhQXp48935
IP Adress : 192.168.002.001
Edit
Kuva 19

Syo6ta SSID ja salasana napsauttamalla Edit.

L411 Wi-Fi Settings

SSID
dlink_DWR-920_085E

Password
NhQXp48935
Submit
Quit
Kuva 20
Tayta kentat ja napsauta sen jalkeen Submit.
Paina toista painiketta mittausten nayttdmiseksi:
L411 WI-FI RMS INFO RECORDING
1" 00 A
F — Hz
Kuva 21

SSID

Salasana

IP-osoite

SSID

Salasana

Laheta

Poistu



Paina kolmatta painiketta laitteen tietojen nayttamiseksi:

L411

WI-FI RMS RECORDING
2024-10-28
Location :
Serial Number : LPC207L41
Name : L411
Firmware Version : 220
Current Sensor: AmpFLEX/MiniFLEX
Range 3000

Synchronize date and hour
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Sijainti
Sarjanumero
Nimi

Ohjelmistoversio (firmware)

Virtapihti

Mittausalue

Paivamaaran ja kellonajan
synkronointi.

Synkronoi laitteesi paivamaara ja kellonaika tietokoneesi, tablettisi tai alypuhelimesi kanssa painamalla Synchronize date and hour.

Paina neljatta painiketta tarkastellaksesi meneillaén olevan tallennuksen tai vimeisimman tallennuksen tietoja.

L411

WI-FI

Recording Status :

Session Name :
Recording Start :

Recording End :

Recording
Duration :

Recording Mode :

SD-Card Status :

SD-Card Capacity :

SD-Card Free
Space :

RMS INFO

Inactive

ESSAI 02

RECORDING

1/1/2024 1:00:00

8/10/2024 23:06:01

221:22:6:1 (days:h:min:s)

Normal Recording

Space available for pending or active
recording

7694 (MBytes)

7690 (MBytes)

Program recording

Tallennuksen status

Istunnon nimi
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Ohjelmoi tallennus painamalla Program recording.

Tallennuksen alku
Tallennuksen loppu

Tallennuksen kesto

Tallennustila

SD-kortin status

SD-kortin koko

SD-kortin vapaa tila

Ajoita tallennus.



L411 Session Settings

Session name
ESSAI 02 Rec USB ALI Interrompue

Aggregation period : 1 min v
Start now []

End date and hour
28/10 /2024 11:13 (9

Start date and hour
28/10 /2024 19:58 [

Recording duration :
Days Hours Minutes
0 " 0 < 15 ¢

Activate extended recording mode []

Program recording

Quit
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Istunnon nimi
Keraymajakso
Kaynnista nyt

Aloituspaivamaara ja -aika
Lopetuspaivamaara ja -aika

Tallennuksen kesto
Paivaa Tuntia Minuuttia

Aktivoi laajennetun tilan tallennus
Aloita tallentaminen

Poistu



3.4. TIETOA LAITTEESTA
Siirry tietotilaan painamalla «- tai »-nappainta, kunnes -kuvake on valittuna.

Selaa laitteen tietoja ndppéinten A ja ¥ avulla:

m  AC-/DC-signaalityyppi (L461) ,% ~ ~ £
or
N
()
rsr
_ AL/ L )
m  Nimellinen ensidvirta q e N m  C193-virtapihti 1000 A
(L411 ja L412) % v o % | a AmpFlex® tai MiniFlex: 300 tai 3 000 A
T m  MNO93A-virtapihti, 5 A:n alue: 5 A muun-
A0l A nettava
() m  MNO3A-virtapihti, 100 A:n alue: 100 A
( " m  MN93-virtapihti 200 A
\ 4 () - = MINI 94 -virtapihti: 200 A
T T
_ LT PRIM
m  Keraymajakso f% ~ ~ % 3
(w
(
()
m Tallennustyyppi e p— N
Normaali tai laajennettu % Y e ot
Cr
vy
\ 4 (¢)
m Paivamaara q N 3
Vuosi, kuukausi, paivé % Y e ot
bl i |
N
v c
) (C
oo
L Y / M / D )




Aika
Tunti, minuutti, sekunti

\4

Pariston jannite

\4

IP-osoite (juokseva)
192.168.2.1 3041 UDP

\4

Ohjelmistoversio ja
juokseva sarjanumero.

J
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4. KAYTTO

Kun laite on konfiguroitu, se on valmis kaytettavaksi.

4.1. KYTKENNAT

i Kun laitteita, erityisesti tyypin B virtapihteja, kytketaan jannitteiseen verkkoon, kayttajan pitaa kayttaa henkilénsuojaimia.

Virtapihteja ja taipuisia virtapihteja kaytetdan kaapelissa kulkevan virran mittaamiseen ilman virtapiirin katkaisemista. Liséksi ne
eristavat kayttajan piirissa olevalta vaaralliselta jannitteelta.

Kaytettavien virtapihtien valinta riippuu mitattavasta virrasta ja kaapelien halkaisijasta.
Asentaessasi virtapihteja tarkista, etta virtapihtien nuoli osoittaa kuormaa kohti.

Kun virtapihteja ei ole kytketty, laitteessa nakyy - - - -.

4.11.L411

m Paina virtapihdin avausmekanismia.
m Aseta virtalenkki mitattavan kaapelin ymparille. Kaapeli on asetettava mahdollisimman keskelle virtalenkkia.
m Sulje virtalenkki. Sulkemisesta kuuluva napsaus vahvistaa, etta lenkki on suljettu oikein.

Kuva 25

Avaa virtalenkki painamalla avausmekanismia. Irrota virtalenkki mitattavan kaapelin ymparilta ja sulje virtalenkki.

4.1.2.L412

m  Kytke ensimmainen virtapihti 11-tuloon.
m Jos toinen virtapihti on kaytdssa, kytke se 12-tuloon.

1 | Jos kytketédan kaksi virtapihtia, niiden taytyy olla identtiset.

Avaa virtapihdin leuat painamalla sen kadensijaa.

Aseta sen jalkeen virtapihti mitattavan kaapelin ymparille. Kaapeli on asetettava mahdollisimman keskelle virtapihdin leukoja.
Virtapihdin kotelon nuolen on osoitettava oletettuun virran suuntaan.

Vapauta kadensija ja varmista, etta leuat ovat kunnolla kiinni.



Kuva 26

L461

m Kytke musta turvakaapeli COM-tuloon.

m  Kytke punainen turvakaapeli +-tuloon.

m  Kytke kaapelit mitattavaan jannitteeseen.

Kuva 27

4.2. TALLENNUS

Tallennuksen aloittaminen:

Tarkista, ettd muistissa on riittavasti tilaa (Ej, E—j @ tai EEj mutta ei , ks. kohta 6.14).

Paina ensin Valintandppainta :. Laitteessa nakyy START REC. PRESS ENTER TO START RECORDING (Kaynnista
tallennus painamalla Enter-nappainta ). Jos siind nakyy SD CARD FULL, muisti on taynna eika tallennuksia voida tehda.

Vahvista 4—'—néppéimellé. -symboli vilkkuu viiden sekunnin ajan. Sen jalkeen merkkivalo jaa palamaan, jos kyseessa on
normaalitallennus, ja se vilkkuu viiden sekunnin valein, jos kyseessa on laajennettu tallennus.



Lopeta tallennus toistamalla sama menettely.

m Paina Valintanappainta :. Laitteessa nakyy STOP REC. PRESS ENTER TO STOP RECORDING (Lopeta tallennus paina-
malla Enter-nappainta ).

m Vahvista «=d-nappaimells. EE8-kuvake haviaa.

Tallennuksia voidaan hallinnoida Data Logger Transfer -ohjelmasta kasin (ks. kohta 5).

i Laitteen konfiguraatiota ei voida muuttaa tallennuksen aikana.

4.3. MITATTUJEN ARVOJEN NAYTTOTILAT

Laitteessa on kaksi tilaa mittausten nayttéa varten, ja , ja niiden kuvakkeet ndkyvat nayton ylareunassa. Siirtyminen
tilasta toiseen tapahtuu nappaimella <« tai ».

Nayttoihin voidaan siirtya heti, kun laite on kytketty paalle, mutta arvot ovat nollassa. Heti kun jannite tai virta on kytketty tuloihin,
arvot paivittyvat.

4.31. MITTAUSTILA

Tata tilaa kaytetdan reaaliaikaisten arvojen nayttamiseen.

L411 L412 L461

% ~r @ &) % ~r @ &) % @ L)
U337 U337 L1 )
Ll LA DN B
(0
L, QA
(¢) (¢) Q)
H H an H
\ 5002 ™ \ 5002 ™ \ 5002 "
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Jos L412 ei tunnista virtapihtia, mittauksia ei maaritetd (naytdssa nakyy - - - -).

Jos kyseessa on jatkuva mittaus laitteella L461 taajuusmittauksen sijaan, laitteessa nakyy DC.



4.3.2. MAKSIMITILA
Tama tila nayttaa mittausten kerattyjen arvojen maksimit.
Sen mukaan, mika vaihtoehto on valittu Data Logger Transferissa, kyseessa voivat olla kdynnissa olevan tallennuksen kerattyjen

arvojen maksimit, vimeisimman tallennuksen kerattyjen arvojen maksimit tai vimeisimman nollauksen jalkeen saatujen kerattyjen
arvojen maksimit.

L4111 L412 L461

(W | A ~) 0 £ =y, ~) 0 £ (W3 | A 0 «£)

E—j L1:‘:"“ E—j L1:‘:"“ E—j L1 L""'

M LA WX LA MAX v

L2 1'1:' “"l' A

(t=) (D) - = (D))

\ ) . ) \ AL J
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L461:n DC-arvojen maksimit voivat olla negatiivisia.



5. DATA LOGGER TRANSFER -OHJELMISTO

5.1. TOIMINNOT

Data Logger Transfer -sovellusohjelmiston avulla voit
m  kytkea laitteen tietokoneeseen USB-kaapelin tai WiFin avulla.

m konfiguroida laitteen: antaa laitteelle nimen, valita automaattisen sammutusajan, lukita laitteen Valintandppaimen :, asettaa
paivamaaran ja ajan seka alustaa SD-kortin.

m konfiguroida laitteen, tietokoneen ja verkon valisen tietoliikenteen.

konfiguroida tallennukset: valitse niiden nimen, keston, alku- ja loppupaivamaaran, keraymajakson ja tallennuksen tyypin.

m konfiguroida laitteen: valita AC:n/DC:n (L461), valita taajuuden, konfiguroida virtapihdit (L411 ja L412), valita ovatko enimmais-
arvot kerattyja vaiko ei. Tama konfiguraatio voidaan suojata salasanalla.

Data Logger Transfer -ohjelmistosovelluksen avulla voit my&s avata tallennustiedostoja, ladata ne tietokoneelle, vieda ne laskenta-
taulukkoon, tarkastella vastaavia kayria seka luoda ja tulostaa raportteja.

Sen avulla voidaan myds paivittaa laitteen ohjelmisto (firmware), kun paivitys on saatavilla.

5.2. DATA LOGGER TRANSFERIN ASENTAMINEN

1. Lataa Data Logger Transfer -ohjelman viimeisin versio verkkosivustoltamme osoitteesta:
www.chauvin-arnoux.com

Mene Support-osioon ja tee haku Data Logger Transfer -ohjelmasta.
Lataa ohjelma tietokoneellesi.
Kaynnista setup.exe-tiedosto. Noudata asennusohjeita.

Data Logger Transfer -ohjelman asentamista varten sinulla on oltava jarjestelmanvalvojan oikeudet.

pio

2. Nakyviin tulee seuraavanlainen varoitusviesti: Napsauta OK.

DataView - InstallShield Wizard (2w
I.-’-_-"-I "Odota, ettd DataView-chjelman asennus on tehty loppuun ennen
L ! laitteen USE-kaapelin littdmista,

Jos USB-johto on kytketty laitteeseen, irrota se ennen jatkamista.”

Kuva 30

puio

Ohjainten asentaminen saattaa vieda jonkin aikaa. Windows saattaa jopa ilmoittaa, ettei ohjelma en&a vastaa, vaikka se
on edelleen kdynnissa. Odota, kunnes asennus paattyy.

3. Kun ohjainten asennus on valmis, nakyviin tulee valintaikkuna Asennus onnistui. Napsauta OK.
4. Sen jalkeen nakyviin tulee ikkuna Ohjattu asennustoiminto valmis. Napsauta Valmis.

5. Kaynnista tietokone tarvittaessa uudelleen.

5]
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Pikakuvake BESEEEE on lisatty tyopOydallesi tai Dataview-hakemistoon.
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Voit nyt avata Data Logger Transferin ja kytkea laitteen tietokoneeseen.

Kuva 31

pio

Ohjelmiston Tuki-osiossa on taustatietoa Data Logger Transferin kaytosta.




6. TEKNISET TIEDOT

6.1. VIITEOLOSUHTEET
Parametri Viiteolosuhteet
Ympariston lampdtila 23+2°C
Suhteellinen kosteus 45-75 % RH
Esilammitys Lgitteen tulee olla kytkettyna verkkojannitteeseen vahintdan tunnin
ajan.
Yhteismuoto Ei ole (laite toimii paristoilla)
Magneettikentta <40 A/mAC
Séahkokentta 0VImAC
Harmoniset yliaallot <0,1%

Taulukko 5

6.2. YLEISET SAHKOTEKNISET OMINAISUUDET

Ominaisepavarmuus ilmaistaan prosentteina lukemasta (L), johon lisdtaan poikkeama pisteina:
t(@%L+Db)

Inom = | nimellinen

6.3. L411-DATALOGGERIN SAHKOTEKNISET OMINAISUUDET

Erityiset viiteolosuhteet
Taajuus: 50 + 0,1 Hz tai 60 £ 0,1 Hz
Ei DC-komponenttia
Virtapihti johtimen ymparilla, ei ulkoista johdinta

Sahkovirran mittauksen tekniset tiedot

Arvoalue 300 A 3000 A

Maaritetty mittausalue 0,40-99,99 A 90,0 - 360,0 A 2,0-99,99 A 0,900 - 3,600 kA

Resoluutio 10 mA 100 mA 100 mA 1A

Ominaisepavarmuus £(1%L+10pt) +(1%L+4pt) £(1%L+5pt) £(1%L+4npt)
Taulukko 6

Laitteen naytossa nakyy OL 300 A:n alueella mittauksen arvon ollessa 400 A.
Laitteen naytdssa nakyy OL 3 000 A:n alueella mittauksen arvon ollessa 3 800 A.

Virtapihtien raja-arvo
Naytetyn mittauksen arvoksi on asetettu nolla, kun se jaa raja-arvon alapuolelle.

Nimellisvirta Kierrosten lukumaara Raja-arvo

1A
05A
04A
0,24 A
0,12A
0,08 A

3 000A

300A

WIN|=~|W|IN]|—~

Taulukko 7

Ks. myos virtapihtien rajoitus sivu 34.



Taajuuden mittauksen tekniset tiedot

Maaritetty mittausalue

45,00 - 65,00 Hz

Resoluutio

0,01 Hz

Ominaisepavarmuus

+0,1Hz

Taulukko 8

Mittausalueen ulkopuolella laitteen naytéssa nakyy = - - -.

6.4. L412-DATALOGGERIN SAHKOTEKNISET OMINAISUUDET

Erityiset viiteolosuhteet

Virta: Ei DC-komponenttia

Taajuus: 50 + 0,1 Hz tai 60 £ 0,1 Hz
Virtapihti johtimen ympaérilla, ei ulkoista johdinta

Virtapihtien ominaisuudet

1| Ks. virtapihtien mukana toimitettu kayttoturvallisuustiedote tai kayttoohjeet.

Mittausalueet ovat samat kuin virtapihtien alueet. Ne voivat toisinaan erota laitteen mittausalueista.

L412-dataloggerin mittausalue on [0,2 % Inom; 120 % Inom]
L412-dataloggerin mittausepavarmuus on [1 % L + 0,1 % Inom]

jossa Inom: virtapihtien nimellisvirta.

L: mittauslukema

Kokonaisepavarmuus on laitteen epavarmuuden ja virtapihtien epavarmuuden summa.

6.4.1. C193-VIRTAPIHTI

Méaaritetty mittausalue

1,00-49,99 A

50,00 - 99,99 A

90,0 - 99,99 A

0,900 - 1,200 kA

Resoluutio

10 mA

10 mA

100 mA

1A

Ominaisepavarmuus

+(1%L+2pt)

+(0,5% L+ 1pt)

+(1%L+1pt)

+(1%L+1pt)

Taulukko 9
Kun arvo on yli 1 200 A, laitteessa nakyy OL.
6.4.2. MN93-VIRTAPIHTI
Maaritetty mittausalue 0,50 - 99,99 A 90,0 - 240,0 A
Resoluutio 10 mA 100 mA

Ominaisepavarmuus

+(1%L+ 10 pt)

+(1%L+1pt)

Kun arvo on yli 240 A, laitteessa nakyy OL.

6.4.3. MN93A-VIRTAPIHTI

Taulukko 10

MEEITICHY T V(e 0,200 - 99,99 A 9,00 - 99,99 A 90,0 - 120,0 A
100 A:n alue
Resoluutio 1 mA 10 mA 100 mA

Ominaisepavarmuus

+(1%L+2pt)

1 %L

Kun arvo on yli 120 A, laitteessa nakyy OL.

Taulukko 11




Ma?ntetty mittausalue 0,010 - 0.249 A 0,250 - 6,000 A
5 A:n alue

Resoluutio 1 mA 1 mA
Ominaisepavarmuus £(1,5%L+1pt) +1 %L

Taulukko 12
Kun arvo on yli 6 A, laitteessa nakyy OL.

MN93A-virtapihtien mittausyksikét ja -alueet
MN93A-virtapihtien 5 A:n mittausalue: 5-25 000 A

Mittausalue SRR ©)CLL) CELCR) SRR O899d 99,99

Yksikkd mA* A A A kA kA

Taulukko 13

*: vain kaytettdessa Data Logger Transfer -ohjelmistosovellusta

6.4.4. MINI 94 -VIRTAPIHTI

Maaritetty mittausalue 00,10 - 99,99 A 90,0-240,0A
Resoluutio 10 mA 100 mA
Ominaisepavarmuus (0,6 % L + 1 pt) (0,3 % L+ 1 pt)

Taulukko 14
Kun arvo on yli 240 A, laitteessa nakyy OL.

6.4.5. MINIFLEX / AMPFLEX®

Arvoalue 300 A 3000 A

Maaritetty mittausalue 0,50-99,99 A 90,0 - 360,0 A 2,0-99,99 A 0,900 - 3,600 kA
Resoluutio 10 mA 100 mA 100 mA 1A
Ominaisepavarmuus + (1% L+ 20 pt) +(1%L+4npt) +(1%L+10pt) +(1%L+4pt)

Taulukko 15
limoitettu epavarmuus on L412:n epavarmuuden ja MiniFlex- tai AmpFlex-virtapihdin epavarmuuden summa.

Laitteen naytdssa nakyy OL 300 A:n alueella mittauksen arvon ollessa 400 A.
Laitteen naytdssa nakyy OL 3000 A:n alueella mittauksen arvon ollessa 3800 A.

AmpFlexin® ja MiniFlexin (L411 ja L412) rajoitus
Kaikkien Rogowski-virtapihtien tavoin AmpFlex®- ja MiniFlex-virtapihtien lahtojannite on verrannollinen taajuuteen nahden.
Laitteiden virtatulo voi kyllastya virran ollessa korkea, korkealla taajuudella.

Kyllastymisen valttdmiseksi pitéda tayttaa seuraava ehto:

n=o
Z n.11<I._,
n=1

jossa | on virtapihdin alue

nom

n on yliaallon jarjestysluku
I, on jarjestysluvun n yliaallon virran arvo

Esimerkiksi himmentimen tulovirta-alueen taytyy olla viidesosa laitteeseen valitusta virta-alueesta.

Vaatimuksessa ei oteta huomioon laitteen kaistanleveyden rajoitusta, miké saattaa johtaa muihin virheisiin.



6.4.6. VIRTAPIHTIEN RAJA-ARVOT

Naytetyn mittauksen arvoksi on asetettu nolla, kun se jaa raja-arvon alapuolelle.

Virtapihti Nimellisvirta Kierrosten lukumaara Nayton raja-arvo
C193-virtapihti 1000 A - 0,50 A
MN93-virtapihti 200A - 0,10A
MN93A-virtapihti oA - 25 MA”
100 A - 50 mA
MINI 94 -virtapihti 200 A - 50 mA
1 kierros 0,24 A
300A 2 kierrosta 0,12A
AmpFlex® A193 3 kierrosta 0,08 A
MiniFlex MA194 1 kierros 1A
3 000A 2 kierrosta 0,5A
3 kierrosta 0,4A

*: tdma arvo tulee kertoa suhdeluvulla (5-25 000 A)

Taajuuden mittauksen tekniset tiedot kanavalla 1

Méaaritetty mittausalue

45,00 - 65,00 Hz

Resoluutio

0,01 Hz

Ominaisepavarmuus

+0,1Hz

Mittausalueen ulkopuolella laitteen naytéssa nakyy - - - -.

6.5. L461-DATALOGGERIN SAHKOTEKNISET OMINAISUUDET

Erityiset viiteolosuhteet
Sisdantuloimpedanssi:
Jatkuva maksimiylikuo

Taulukko 17

7 MQ tuloa kohden
rmitus: 1800 V AC tai DC

DC-mittauksen tekniset tiedot

AC-komponentti < 1%

DC-komponentti

Taulukko 16

Méaaritetty mittausalue

+10,0-999,9V

+900 -1 700V

Resoluutio

100 mV

1V

Ominaisepavarmuus

+(1%L+5pt)

+(1%L+1pt)

Kun arvo on yli 1 800 Vbc

, laitteessa nakyy OL.

AC-mittauksen tekniset tiedot
Taajuus: 50 + 0,1 Hz tai 60 £ 0,1 Hz

Huippukerroin: V2
DC-komponentti < 1%
Sinimuotoinen signaali

AC-komponentti

Taulukko 18

Maaritetty mittausalue

10,0 - 999,9 V

900 - 1200 V

Resoluutio

100 mV

1V

Ominaisepavarmuus

+(1%L+5pt)

+(1%L+1pt)

Kun arvo on yli 1 300 Vac,

laitteessa nakyy OL.

Taulukko 19




Alle 0,2 VAC:N jannitteet naytetaan nollana.

Taajuuden mittauksen tekniset tiedot

Maaritetty mittausalue

45,00 - 65,00 Hz

Resoluutio

0,01 Hz

Ominaisepavarmuus

+0,1Hz

Taulukko 20

Mittausalueen ulkopuolella laitteen naytdssa nakyy = - - -.

6.6. KAYTTOALUEEN VAIHTELUT

6.6.1. L411

Vaikuttavat suureet

Vaikutusalue:

Suure, jota vaikutus koskee

Vaikutukset

100 MHz — 1 GHz

L Virta + 400 ppm/°C
Lampdatila -20 — +50°C -
Aika 0,034 + 0,006 ppm/°C
Suhteellinen kosteus 30-85 % RH Virta +(1%L+2pt)
Virtaldhteena paristot 3,648V Virta +(1%L+1pt)
Virta USB:n kautta 4,4-525V Virta +(1%L+1pt)
Yhteisjannitevaimennus AC .
50/60 Hz 0-1 000V Virta 2 mANV
Vaiheen katkaiseva taajuus- 19
Ei-sinimuotoinen signaali har- muuttaja °
monisten yliaaltojen kanssa Virta o
<6 kHz Neli6 1%
Diodisilta Ei tuettu
) ) 1,4-2 i 1%
Huippukerroin Virta - -
2-3 1 % taydesta arvosta
Taajuus 45-65 Hz Virta + 0,05 %/Hz
) ) o johdin kosketuksissa virtapih- - .
Toinen ulkoinen johdin, jossa din kanssa . > 40 dB tyypillisesti
kulkee vaihtovirtaa 50/60 Hz:n — — - Virta
taajuudella johdin lahella virtalenkin >33 dB
avauskohtaa
Johtimen sijainti virtapihdissa Virta <25%
Sahkakentta 10 Vim Virta < 29 taydests arvosta

Taulukko 21




6.6.2. L412

Vaikuttavat suureet

Vaikutusalue:

Suure, jota vaikutus koskee

Vaikutukset

100 MHz — 1 GHz

o Virta + 400 ppm/°C
Lampdatila -20 — +50°C -
Aika 0,034 + 0,006 ppm/°C
Suhteellinen kosteus 30-85 % RH Virta £(1%L+2pt)
Virtalahteena paristot 3,648V Virta +(1%L+1pt)
Virta USB:n kautta 4,4-525V Virta +(1%L+1pt)
Vaiheen katkaiseva taajuus- 19
Ei-sinimuotoinen signaali har- muuttaja °
monisten yliaaltojen kanssa Virta o
<6 kHz Nelié 1%
Diodisilta Ei tuettu
. i 1,4-2 i 1%
Huippukerroin Virta — —
2-3 1 % taydesta arvosta
Taajuus 45-65 Hz Virta + 0,05 %/Hz
Ulkoinen johdin Virta
- . : Ks. virtapihtien
Johtimen sijainti Virta tekniset tiedot.
Magneettikentta Virta
Séahkokentta 10 V/m Virta < 2% taydesta arvosta

Hairiésignaalit

Taulukko 22

Seuraavien signaalien kaistanleveyden on oltava < 6 kHz. Virta on 5-50 % nimellisarvosta.

Signaalityyppi Virtapihti Tyypillinen vaikutus
Vaiheen katkaiseva taajuus- MN93A <1%
muuttaja MA194 <3%
MN93A <1%
Nelidé
MA194 <3%
Taulukko 23

L411 ja L412 eivat tue DC-komponentin siséltéavan siltasuuntaajaan signaaleja.

6.6.3. L461

Vaikuttavat suureet

Vaikutusalue:

Suure, jota vaikutus koskee

Vaikutukset

Vbc + 52 mV/°C
Lampdtila -20 — +50°C Vac + 110 ppm/°C

Aika 0,034 + 0,006 ppm/°C
Suhteellinen kosteus 30-85 % RH Vv +(1%L+2pt)
Virtaldhteena paristot 3,648V \Y +(1%L+1pt)
Virta USB:n kautta 4,4-525V \" +(1%L+1pt)
Yhteisjannite- AC 0-1000 VAC VbC 65 dB
vaimennus DC -1000-1000 Vpc VAC 65 dB
Hylkays AC 0-800 VAc Vbc 47 dB
sarjamuodossa DC -500-500 Vbc Vac 47 dB
Taajuus 45-65 Hz VAC + 0,05 %/Hz

Taulukko 24




6.7. VIRTALAHDE
6.7.1. PARISTOT

Laite toimii kolmella AA- tai LR6-alkaliparistolla.
Paristojen paino: Noin 3 x 26 g

Kulutus: Maks. 120 mA

Uusien paristojen kesto on
m  kolme paivaa tallennusta, jos WiFia ei kayteta
m yksi paiva, jos WiFi on kaytossa
m  Kun tallennetaan EXTEND-tilassa ilman WiFia
m  kaksi viikkoa kaytettdessa yhden minuutin kerdymajaksoa
m kolme viikkoa kaytettdessa kaksi minuutin kerdymajaksoa
m  kymmenen viikkoa kaytettdessa 10/15 minuutin kerdymajaksoja

Kun laite on sammutettuna, reaaliaikainen kellonaika sailyy yli 20 paivan ajan.
Kun paristot ovat lopussa, konfiguraatio sailyy viisi vuotta.

Laitteessa voidaan kayttdd myods akkuja, mutta niiden kesto on lyhempi. Kayta NiMH-tyypin AA- tai LR6-akkuja, 2 500 mAh.

6.7.2. USB

Laitteessa voidaan kayttaa myos pUSB-liittimella varustettua USB-kaapelia, joka kytketaan joko tietokoneeseen tai seinapisto-
rasiaan AC-sovittimen avulla.

“—
= 0N —
000 A - [
A |
> 110 Vac
< 240 Vac
50/ 60 Hz
25W
Kuva 32
Kayttdalue: 4,4-5,25 V
Teho: Maks. 0,6 W
6.8. YMPARISTOA KOSKEVAT OMINAISUUDET
m Lampétila ja suhteellinen kosteus
Suhteellinen kosteus % 1 = viitealue
4 1 + 2 = kdyttéalue
95 1 I\ 1+ 2 + 3 = varastointialue, jos laitteessa
85 l-focmmo i on paristoja
75 [~ T pm——— E—----*:----
1 3 2 1 b
45 | b i |
10 f---mmmmmmee e | .
-40 -10 0 20 26 35 42 50 70
Kuva 33



m Sisakayttoon

m Kaytto- ja varastointikorkeus
m  Kayttd: 0-2 000 m;
m Varastointi: 0—-10 000 m

6.9. WIFI

2,4 GHz taajuuskaista IEEE 802,11 b/g/n radio
Tx teho: +15,1 dBm

Rx-herkkyys: -96,3 dBm

Turvallisuus: avoin / WPA2

6.10. MEKAANISET TIEDOT
6.10.1. L411

Mitat: Noin 147 x 72 x 34 mm
Kaapeli: pituus 1,20 m
Virtapihti: pituus 350 mm
Paino: Noin 340 g

Standardin IEC 60529 mukainen kotelointiluokka
m [P 54 —laite
m |P 67 — virtapihti

6.10.2. L412

m  Mitat: Noin 172 x 72 x 34 mm
m Paino: Noin 300 g

m Standardin IEC 60529 mukainen kotelointiluokka:
m |IP 54, kun laite on poissa kaytosta
m IP 20, kun laite on kytketty

6.10.3. L461

m  Mitat: Noin 178 x 72 x 34 mm
m Paino: Noin 300 g

m Standardin IEC 60529 mukainen kotelointiluokka:
m |IP 54, kun laite on poissa kaytosta
m IP 20, kun laite on kytketty

6.11. YHDENMUKAISUUS KANSAINVALISTEN STANDARDIEN KANSSA
Laitteet ovat standardien EN 62479 mukaisia EMF:n osalta.

6.11.1. L411
Laite on standardin IEC/EN 61010-2-0322 mukainen (jannite 600 V luokassa IV tai 1 000 V luokassa lll, saastuttamisaste 2).

6.11.2. L412
Laite on standardin IEC/EN 61010-2-030 mukainen, saastuttamisaste 2.

6.11.3. L461

Laite on standardin IEC/EN 61010-2-030 mukainen (jannite 1 000 VAc luokassa IV tai 1 500 VDc luokassa lll, saastuttamisaste 2).
Johtimet ja hauenleuat ovat standardin IEC/EN 61010-031 mukaisia (jannite 1 000 V luokassa IV tai 1 500 V luokassa lll, saas-
tuttamisaste 2).



6.12. SAHKOMAGNEETTINEN YHTEENSOPIVUUS
Paastot ja hairidnsieto teollisuusymparistéssa standardien IEC/EN 61326-1 tai BS EN 61326-1 mukaisesti.

Hairiot vaikuttavat AmpFlex®- ja MiniFlex®-virtapihtien mittaustuloksiin tyypillisesti 0,5 % asteikolla, jonka maksimiarvo on 5 A.

6.13. RADIOSATEILY

Laitteet ovat radiolaitedirektiivin 2014/53/EU ja FCC:n sdanndsten mukaisia.
FCC-sertifikaatin numero WiFin osalta: QOQWFM200.

6.14. MUISTI

Laite sisaltéd FAT32-formatoidun micro SD -muistikortin, jonka tallennuskapasiteetti on 8 Gt. Kortille voidaan tehda tallennuksia
100 vuoden ajan, mutta tallennussessioiden lukumaara on rajoitettu.

Nayton muistikuvake osoittaa, etta se on taynna:
n : sessioiden lukumaara < 50,

E—j : sessioiden lukumaara > 50,

@ : sessioiden lukuméaara > 100,

: sessioiden lukumaara > 150,

: sessioiden lukuméara > 200,

Tallennussessiot voidaan ladata toiseen tallennuspaikkaan ja/tai poistaa yksittéin Data Logger Transfer -sovellusohjelmiston avulla.



7. HUOLTO

Laitteen osien vaihtaminen, paristojen vaihtamista lukuun ottamatta, on annettava koulutetun ja valtuutetun henkiléstén
tehtavaksi. Luvaton korjausty0 tai osien korvaaminen vastaavilla osilla voi vakavasti heikentaa laitteen turvallisuutta.

7.1. PUHDISTUS

Irrota laitteeseen mahdollisesti kytketyt johdot ja sammuta laite.

Kayta puhd__istamiseen saippuavedessa kostutettua pehmeaa liinaa. Huuhtele kostealla liinalla ja kuivaa nopeasti kuivalla liinalla
tai ilmalla. Ala kayta alkoholia, liuottimia tai hiilivetyja.

Ala kayta laitetta, mikali liittimet tai ndppaimet ovat mérkia. Kuivaa se ensin.

Varmista, ettei mikaan vieras esine esta virtapihtien kiinnitysjarjestelman toimintaa.

7.2. PARISTOJEN VAIHTO
W} kuvake osoittaa jéljella olevan pariston kapasiteetin. Kun [L__F-kuvake on tyhja, kaikki paristot taytyy vaihtaa.

m Irrota kaikki laitteen mittaustuloihin kytketyt johdot ja sammuta laite.
m  Ajan sadastamiseksi kytke USB-kaapeli virtaldhteeseen paristojen vaihtamisen ajaksi.
m Kohdassa 1.4 on tietoa paristojen vaihdosta.

ﬁ Kaytettyja paristoja ei saa kasitella kotitalousjatteena. Vie ne asianmukaiseen kierratyspisteeseen.

7.3. OHJELMISTON (FIRMWARE) PAIVITYS

Chauvin Arnoux haluaa tarjota ensiluokkaisia palveluja suorituskyvyn ja teknisen kehityksen osalta ja antaa kayttajille mahdolli-
suuden paivittaa laitteen ohjelmiston (firmware).

Ohjelmiston (firmware) paivitys saattaa palauttaa tehdasasetukset ja poistaa paivamaarat ja tallennetut tiedot. Tallenna
muistissa olevat tiedot varmuuden vuoksi tietokoneelle ennen paivitysta.

Sivustomme on
www.chauvin-arnoux.com

Siirry tdman jalkeen Support-osioon ja seuraavaksi kohtaan Download our software, ja hae laitetta L411, L412 tai L461.
m Lataa zip-tiedosto, joka siséltda uuden ohjelmistoversion (firmware) ja FlashUp-asennusohjelman.

m Liita laite tietokoneeseen mukana toimitetun pUSB-liittimella varustetun USB-kaapelin avulla.

m Pura zip-tiedosto.

m  Kaynnista FlashUp.exe.


http://www.chauvin-arnoux.com

L — m  Merkitse valinta USB-kohtaan.

—— m Valitse laitteesi pudotusvalikosta. Jos et Idyda sita

luettelosta, napsauta Paivita.

— = Napsauta Yhdista yhdistaaksesi laitteesi.

— m Napsauta HexFile ja m&éaritd polku Data Logger.
hex-tiedostoon.

— m Napsauta Ohjelma. Ohjelmiston tallentaminen kestaa
noin viisi minuuttia. Edistyminen nakyy ikkunassa.
Laitteessa nakyy FLASHUP.

5 PELSx/Ldxx - Flash Upgrade Utility (V2.23) — *
Instrurnent
w L411 :I_: Refresh |
 Mebwork  Addiess I g . o0 .0 .0 = UDF
Poi [0 e
Connect |
Hex File
*+ Fig
" Pragram iFi
E it
 Status
Logger firmware:
B
WfiF firmiware:
Kuva 34
5! PELSx/Ldxx - Flash Upgrade Utility (V2.23) — x
Instument

& USE JLa11 =] Fiefresh |

© Network .-’-‘«ddressl o .o .0 .0 = UDP

Por  [30A1 € 1ee

Caonnect ll

Hex File
—I & Program Logger

€ Progan i
Exit

— Status
Logger firmware; D ata Logger.hes,
WFi Firrvare: Ldun_web

Programriing of the instrument iz conmplets

| = Kuntallennus on paattynyt, napsauta Poistu - FlashUp-
ikkuna sulkeutuu. Irrota USB-kaapeli laitteesta, sam-
muta laite ja kdynnista se uudelleen.

Kuva 35

7.4. SD-KORTIN VAIHTAMINEN

Jos tallennuksen aloituksen yhteydessa painaessasi valintandppainta < laitteen naytdssa nakyy

m INSERT SD CARD,

m SD CARD WRITE PROTECT,
m SD CARD ERROR,

laitteen SD-kortissa on ongelma.

Yhdista talléin laitteesi Data Logger Transfer -sovellusohjelmistoon. Voit alustaa SD-kortin konfiguraatioikkunassa.

Jos ongelma ei poistu talla tavalla, SD-kortti on vaihdettava uuteen.



SD-kortin vaihtaminen
m Irrota kaikki laitteeseen kytketyt johdot ja sammuta laite.
m Kaanna laite ympari ja ruuvaa ristipaaruuvimeisselin avulla irti nelja ruuvia.

m Tee kaikki mahdolliset varotoimet ennen laitteen avaamista staattisen séhkon purkauksen (ESD) varalta.

m lrrota laitteen taustapuoli ja aseta se laitteen viereen.

Kuva 36 Kuva 37

m Avaa micro SD -muistikorttipaikan lukitus tydntamalla sita oikealle.

[
—_

m Voit tdman jalkeen avata ja nostaa sité ja ottaa micro SD -muistikortin ulos liu'utta-
malla sita yléspain.

m  Tyonna FAT32-formatoitu SD-kortti sisdan liu'uttamalla se urilleen. Lovet ja uritus (
varmistavat, etta kortti tyénnetadan oikein pain.
Ty6nna Kkortti kokonaan sisaan.

€

5 i

m Paina micro SD -muistikorttipaikkaa alaspain ja lukitse se taman jalkeen tyontamalla
sitd vasemmalle.

3
Q
w
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m Aseta laitteen takaosa paikalleen ja varmista, etta se on suljettu kokonaan oikein.
Ruuvaa sen jalkeen nelja ruuvia takaisin paikoilleen.

7.5. ILMOITUS

Keskeisimmat ilmoitus koskevat WiFi.

AP CONFIG TCPIP FAILED AP-tila: TCP/IP-konfiguraatio epaonnistui

AP DHCP SERVER FAILED AP-tila: DHCP-palvelimen kaynnistdminen epaonnistui
AP MODE START FAILED AP-tila: AP-tilan kdynnistdminen epaonnistui

AP POWER MODE FAILED AP-tila: Maksimienergiansaastétilan konfigurointi epaonnistui
AP SCAN FAILED AP-tila: Verkon etsinta epaonnistui

AP SET PASSWORD FAILED AP-tila: AP-tilan salasanan asettaminen epaonnistui
AP UDP SERVER FAILED AP-tila: UDP-palvelimen kaynnistaminen epaonnistui
AP TCP SERVER FAILED AP-tila: TCP-palvelimen kaynnistdminen epaonnistui
CONFIG AP Konfiguroi toimintamoduulin tukiasemana

CONFIG DHCP Konfiguroi moduulit DHCP-palvelimelle

CONFIG HTTP SERVER Konfiguroi moduulit HTTP-palvelimelle

CONFIG ST Konfiguroi moduulin ST-tilaa varten (reititin)

CONFIG TCP Konfiguroi TCP-asetukset

CONFIG TCP SERVER Konfiguroi TCP-palvelinasetukset

CONFIG TCPIP Konfiguroi TCP/IP-asetukset



CONFIG UDP/TCP SERVER
CONFIG UDP SERVER
CONNECT SSID

DISABLED

FLASHING Wi-Fi MODULE
HTTP SERVER FAILED

INIT FAILURE

NO CONFIG TCPIP RSP

NO CONFIG TCPIP EVT

NO GET MAC EVT

NO GET MAC EVT

NO HELLO RSP

NO OP MODE RSP

NO POWER MODE RSP

NO RADIO ON EVT

NO RADIO ON RSP

NO RESPONSE

NO SET MAC RSP

NO SET PASSWORD RSP
NO SYNC RSP

POWER ON

POWER MODE AP

POWER MODE ST

RADIO ON

RADIO ON AP

RADIO ON FAILED
RESETTING MODULE

SET 80211 MODE

SET 80211 MODE FAILED
SET AP MODE FAILED

SET AP PASSWORD

SET PASSWORD

SETTING BPS RATE
SETTING OPERATING MODE
SSID SCAN AP

SSID ERROR

START AP SERVER

START TCP AP SERVER
START TCP SERVER FAILED
START UDP AP SERVER
START UDP SERVER FAILED
START /UDPTCP AP SERVER
VALIDATE FAILED
VALIDATING MAC

WAITING FOR BOOT EVENT
WAIT FOR HELLO MSG
WAITING FOR SYNC

Konfiguroi moduulit UDP/TCP-palvelinta varten
Konfiguroi UDP-palvelinasetukset

Yhteys SSID-palvelimelle

Kayttaja poistanut kaytosta

Ohjelmoi WiFi-moduulia

HTTP-palvelimen kaynnistaminen epaonnistui
Alustus epaonnistui

STA-tila: Ei TCP/IP-vastauksen konfigurointia
STA-tila: Ei TCP/IP-tapahtuman konfigurointia

Ei vastausta MAC-tapahtumasta

Ei vastausta MAC-osoitteesta

Ei Hello-vastausta

Ei vastausta toimintatilan maarittamiseen (STA tai AP)
STA-tila: Ei vastausta maksimienergiansaastotilan asettamiseen
STA-tila: Ei vastausta Radio On -tapahtumaan
STA-tila: Ei radion aktivointivastausta

Moduuli ei vastannut laitteiston nollaukseen

Ei vastausta MAC-osoitteen asettamiseen

STA-tila: Ei vastausta WiFi-salasanan asettamiseen
Ei synkronointivastausta

Moduulin kdynnistaminen

WiFi AP -virransyoéttotilan asettaminen

WiFi ST -virransyoéttotilan asettaminen

Radion aktivoiminen moduulissa

Aktivoi radio

AP-tila: Radion virran kytkenta epaonnistui

Moduulin nollaaminen

Aseta 802.11-toimintatila

802.11-toimintatilan asettaminen epaonnistui

AP-tila: AP-tilan asettaminen epaonnistui

Aseta AP-tilan salasana

Aseta salasana, jota kaytetddan muodostettaessa yhteys SSID:hen
Aseta moduulin BPS

Moduulin toimintatilan asettaminen

Skannaa SSID

Yhteyden muodostaminen tiettyyn SSID:hen epaonnistui
Kaynnista palvelin AP-tilassa

Kaynnista TCP-palvelin AP-tilassa toimimista varten
STA-tila: TCP-palvelimen kaynnistaminen epaonnistui
Kaynnista UDP-palvelin AP-tilassa toimimista varten
STA-tila: UDP-palvelimen kaynnistaminen epaonnistui
Kaynnista UDP/TCP-palvelimet AP-tilassa

Validointi epaonnistui

MAC-osoitteen voimassaolon tarkastus

Odotetaan, ettd moduuli l[ahettdd kaynnistystapahtumaviestin
Odottaa moduulin tervehdysta

Odottaa moduulin synkronisointiviesteja



8. TAKUU

Ellei toisin mainita, takuumme on voimassa 24 kuukautta laitteen myyntipaivasta. Ote yleisistd myyntiehdoistamme on saatavana
verkkosivustoltamme.
www.chauvin-arnoux.com/en/general-terms-of-sale

Takuu ei pade seuraavissa tapauksissa:

laitteen epaasianmukainen kaytto tai kayttd yhteensopimattomien laitteiden kanssa;

laitteeseen tehdyt muutokset ilman valmistajan teknisen henkildston nimenomaista lupaa;

henkild, jota valmistaja ei ole hyvaksynyt, on suorittanut muutostéita laitteeseen;

mukauttaminen tiettyyn kayttétarkoitukseen, jota ei ole ennakoitu laitteen maaritelmassa tai mainittu kayttdohjeissa;
iskuista, pudotuksista tai tulvista aiheutuneet vahingot.


http://www.chauvin-arnoux.com/en/general-terms-of-sale

9.1. MITTAUSKAAVAT

9.1.1. KERAYMA

9. LIITE

Data Logger Transfer -ohjelmistosovellus laskee keratyt suureet maaritetylle ajanjaksolle "1 s"-arvojen pohjalta seuraavien

kaavojen mukaisesti.

Kerayma voi olla keskiarvo tai nelién keskiarvo.

Suureet

Kaavat

AC RMS -jannite

1 N-1 s
VL = EXEVL,(

1 N-1
DC-jannite Vi=5% Dk
x=0
1 N-1
AC RMS -virta L= |7 2 1k
x=0

N = "1 s"-arvojen lukumaara kyseisella kerdymajaksolla (1, 2, 3, 4, 5, 6, 10, 12, 15, 20, 30 tai 60 minuuttia).

9.1.2. NORMAALITILA

Normaalitilassa 1 s:n mittaus tehtiin joka sekunti ja 60 mittausta yhdistettiin, jolloin saatiin tarkka tulos.

Signaali
A

Taulukko 25

30

45

Kuva 39

60

>

75

t(s)



9.1.3. LAAJENNETTU TILA

Laajennettu tila, mittausten vali, S, on neljannes keraymajaksosta.

Esimerkiksi yhden minuutin kerdymajaksolla "1 s"-mittaus tehddan 15 sekunnin valein. Taman jalkeen nelja "1 s"-mittausta
keratédan yhteen.

Kolmas "1 s"-mittaus

A Signaali Neljas "1 s"-mittaus

Ensimmainen "1 s"-mittaus

Toinen "1 s"-mij

> t(s)

°K
w

5 30 45 60 75

Kuva 40
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